OBZORJA STROKE
UNESCO,

Organizacija ZdruZenih narodov za
izobrazevanje, znanost in kulturo

PRIPOROCILA ZA VAROVANJE TRADICIONALNE
KULTURE IN FOLKLORE

sprejeta na 25. seji Generalne konference v Parizu, 15. novembra 1989

Generalna konferenca Organizacije Zdruzenih narodov za | Generalna konferenca priporoca drzavam ¢lanicam, naj ob
izobrazevanje, znanost in kulturo je na svojem 25. zasedaniju, | Casuin na nadin, ki ju bo dolocila, Unescu predlozijo porocila
ki je potekalo od 17. oktobra do 16. novembra 1989 v Parizu: | o dejanjih, ki so jih izvedle za uveljavljanje Priporocil.

- menila, da wvori folklora del obce dediscine ¢lovestva in
je mocno sredstvo za povezovanje razlicnih ljudstev in | A. DEFINICIJA FOLKLORE
druzbenih skupin ter za utrjevanje njihove kulturne identitete; za namene Priporodil:

upostevala druzbeni, ekonomski, kulturni in politicni
pomen folklore, njeno vlogo v zgodovini ljudstev in njeno
mesto v sodobni kulturi;

Folklora (ali tradicionalna oz. ljudska kultura) je celota
ustvarjanja kulturne skupnosti, ki temelji na wadiciji, ki jo
izraza skupina ali posamezniki, in je priznana kot odsev kul-

. - : (o turne in druzbene identitete neke skupnosti; njena merila in
- poudarila posebno naravo folklore in pomembnost, ki jo

. . . R ; vrednote se prenasajo ustno, s posnemanjem in na druge
ima kot sestavni del kulturne dediscine in zive kulture: ‘

nacine. Oblike folklore so, med drygim, jezik, literatura,
glasba, ples, igre, mitologija, obredi, Sege in navade, domace

-se zavedala izjemne obcutljivost tradicionalnih oblik folk- : ; ; . .
obrti, arhitektura in druge zvrsti umetnosti.

lore, posebej ustnega izrocila, in nevarnosti, da bodo
izgubljene;

- poudarila potrebo, da bi vse drzave priznale folklori njeno B. IDENTIFIKACIJA FOLKLORE
vlogo in prepoznale nevarnosti, ki ji pretijo zaradi razlicnih
dejavnikov: Folkloro kot obliko kulturnega izraza morajo varovat
druzinske, poklicne, narodne, regionalne, religiozne, etnicne
itd. skupnosti same in predvsem za sebe. V ta namen driave
¢lanice spodbuijajo in podpirajo ustrezne pregledne raziskave
na nacionalni, regionalni in mednarodni ravni z namenom:

ocenila, da bi morale vlade imeti odlocilno viogo pri |
varovanju folklore in da bi morale delovati ¢im hitreje;

- se je na 24, seji odloéila, da bi moralo biti varovanje folk- |
lore predmet priporocil drzavam ¢lanicam na temelju 4, od
stavka. 4. ¢lena Ustave s folkloro, da bi jih vkljucili v regionalne in svetovne registre

folklornih ustanov:

a) da se pripraviseznam nacionalnih ustanov, ki se ukvarjajo

- in 15. novembra 1989 sprejela naslednja Priporocila:
b) da se oblikuje sisteme identifikacije in belezenja (zbiranje,
Generalna konferenca priporo¢a drzavam Clanicam | Katalogiziranje, transkripcija) ali razvije Ze obstojece s
upostevanije nasledniih dolodil o varovaniju folklore pri spre- | Pomocjo priroénikov, navodil za zbiranje, katalogov itd., da
jemanju potrebnih zakonskih ukrepov in drugih podzakon- | bi uskladili klasifacijske sisteme razlicnih ustanoy:

skih aktov, Ki so v skladu z ustavno prakso vsake drzave, da

bi na svojem ozemlju uveljavile nacela in ukrepe, ki so ¢) da se spodbudi nastanek standardne folklorne tipologije
doloceni s temi Priporodili. [ s pomodjo:
Generalna konferenca priporoca drzavam clanicam, naj I/ splodnega orisa folklore (za uporabo po vsem svetu),

opozorijo na Priporocila vse oblastne organe, oddelke ali | i/ podrobnega registra folklore in

telesa, odgovorne za varovanije folklore, ter razlicne organi- i/ regionalne klasifikacije folklore, posebej pilotskih teren-
zacije in ustanove, ki se z njo ukvarjajo, in naj spodbujajo | skih projektov.

njihove stike s ustreznimi mednarodnimi organizacijami za

varovanje folklore. ‘
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C. KONSERVACIJA FOLKLORE

Konservacija se nanasa na dokumentiranje ljudske tradicije.
Njen namen je, da v primeru, ¢e ne obstaja ali ob evoluciji
take wadicije omogodi dostop do podatkov raziskovalcem in
nosilcem tradicije ler razumevanje procesa spreminjanjia
tradicije. Zive folklore pogosto ne moremo varovati nepos-
redno zaradi njenega evolucijskega znacaja, ucinkovito pa jo
moramo zascititi takoj, ko se ustali v ocitni, jasni obliki.

V ta namen naj drzave clanice:

a) ustanovijo nacionalne arhive, kjer bo zbrano folklorno
gradivo pravilno shranjeno in dostopno;

b) dolocijo delovanije osrednjega nacionalnega arhiva, kibo
nudil usluge na podrodju centralnega katalogiziranja, Sirjenja
informacij o folklornem gradivu in za standarde folklornega
dela, vkljuéno z varovanjem folklore;

¢) ustanovijo muzeje ali folklorne oddelke v ze obstojecih
muzejih, ki bodo razstavljali tradicionalno in ljudsko kulturo;

d) dajo prednost nacinom predstavitve tradicionalnih in
ludskih kultur, ki poudarjajo sedanje ali pretekle vidike teh
kultur ( prikaz okolja, nacina zivljenja ter izdelkov, vescin in
tehnik);

¢} uskladijo metode zbiranja in arhiviranja;

) usposabljajo zbiralce, arhiviste, dokumentaliste in druge
specialiste za konservacijo folklore, vse od fizicne konser-
Vacije do analiticnega dela;

2) zagotavljajo sredstva za izdelavo varnostnih in delovnih
Kopij vsega folklornega gradiva ter kopij za pokrajinske us-
lnove, s ¢imer bi kulturni skupnosti zagotovili dostop do
gradiva

D. OHRANJANJE FOLKLORE

Ohranjanije obsega za§dito ljudskih tradicij in njihovih
Prenasaleey, ob upodtevanju dejstva, da ima vsako ljudstvo
Pravico do lastne kulture in da industrijska kultura, Kijo spod-
I""‘-'_iujn mnozicni mediji, pogosto zelo negativno vpliva na
Privizenost lastni kulturi, Sprejeti se morajo ukrepi, ki bodo
te) kulturi zagotavljali status ljudske tradicije in gospodarsko
Podporo tako v skupnosti, kjer nastaja, kot tudi v SirSem oko-
liu. V ta namen naj drzave Clanice:

4) pripravijo in uvedejo v formalne in izvenSolske ucne
MHCrte primeren nacin poucevania in raziskovanija folklore s
Posebnim poudarkom na spostovanju folklore v najsirsem
Pomenu besede. Upostevajo naj ne samo vaske in druge
furalne kultre, ampak tudi tiste, ki jih na urbanih podrocjih
Ustvarjajo razli¢ne druzbene in poklicne skupine, ustanove,
?ld., da bi tako izboljSevali razumevanje kulturne raznolikosti
N razliénih pogledov na svet, posebejtistih, ki jih ne odsevajo
dominantne kulture;

b) ; T e ; : .
= ) Zagotovijo razliénim kulturnim skupnostim pravico dos-
I }1 do lastne folklore tako, da podpirajo njihovo delo na
odrodi . Ry Do 2 e
Podrodju dokumentiranja, arhiviranja, raziskovanija itd., kot

tucli v prakticiranju tradicije:

¢) na interdisciplinarnih osnovah ustanovijo nacionalni svet
za ljudsko kulturo ali podobno koordinacijsko telo, v katerem
bodo zastopane razlicne interesne skupine;

d) zagotovijo moralno in ekonomsko podporo posamez-
nikom in ustanovam, ki preucujejo, objavljajo in negujejo
ljudsko kulturo ali so lastniki njenih posameznih primerkov;

¢) podpirajo znanstveno raziskovanje, povezano z ohran-
janjem folklore,

E. SIRJENJE VEDNOSTI O FOLKLORI

Liudje se morajo zavedati, da je folklora pomembna pred-
vsem kot sestavina kulturne identitete. Pomembno je, da so
sestavine kulturne dediscéine dovolj znane, da bi ljudje lahko
spoznavali pomen folklore in nujnost njenega ohranjanja. Pri
Sirjenju folklore je treba preprediti razna malicenija, da se
tradicija ohranja neokrnjena. V podporo korektnemu pred-
stavljanju in sirjenju folklore naj drzave clanice:

a) spodbujajo organizacijo nacionalnih, regionalnih in med-
narodnih prireditev, kot so sejmi, festivali, filmi, razstave,
seminarji, simpoziji, delavnice, tecaji, kongresi ipd., in pod-
pirajo Sirjenje in objavljanje gradiva. razprav in drugih rezul-
tatov teh prireditev;

) spodbujajo ¢im vec objav folklornega gradiva v nacional-
nem in regionalnem tisku, v knjiznih izdajah, na televiziji in
radiu ter v drugih medijih, npr. z dotacijami, z odpiranjem
novih delovnih mest za folkloriste v medijih, z zagotavljanjem
pravilnega arhiviranja in s Sirjenjem folklornega gradiva, Kiso
ga zbrali mnoZzicni mediji, ter z ustanavljanjem folklornih od-
delkov znotraj teh organizacij;

<) spodbujajo regije, obcine, zdruZzenja in druge skupine, ki
delujejo na podrodju folklore, da bi ustvarili nova redna de-
lovna mesta za folkloriste, ki bodo spodbuijali in usklajevali
folklorne dejavnosti v regiji;

d) podpirajo obstojece enote in ustanavljanje novih za pro-
dukcijo izobrazevalnega gradiva, na primer video filmov, ki
temeljijo na novejsem terenskem delu; spodbujajo rabo
gradiva v solah, folklornih muzejih ter na nacionalnih in med-
narodnih folklornih festivalih in razstavah;

¢) zagotavljajo dostopnost ustreznih informacij o folklori s
pomocdjo dokumentacijskih centrov, knjiznic, muzejev,
arhivov, prav tako pa tudi s pomodjo posebnih folklornih
biltenov in periodicnih publikacij;

) omogocajo srecanja in izmenjavo med posamezniki,
skupinami in ustanovami, ki se ukvarjajo s folkloro, tako v
nacionalnem kot mednarodnem okviru, ob upostevanju
dvostranskih kulturnih sporazumov;

¢) spodbujajo mednarodno znanstveno skupnost, da sprej
me eticni kodeks, ki bo zagotavljal ustrezen odnos do  tradi-
cionalnih kulwur in spostovanje le-teh.
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F. ZASCITA FOLKLORE

Ker folklora predstavlja manifestacije intelektualne ustvar-
jalnosti, najsi gre za individualno ali skupinsko, zasluzi, da se
jo zascit na podoben nacin kot intelektualne stvaritve. Taka
zascita folklore je nujna za pospesevaje nadaljnjega razvoja,
za vzdrzevanje in Sirjenje folklornih stvaritev, tako znotraj kot
zunaj drzave, ne da bi pri tem Skodovali pripadajoc¢im zako-
nitim interesom.

Pri zasciti folklornih stvaritev obstajajo poleg vidika "intelek-
tualne lastnine” Se druge pravice, ki so ze zadcitene in morajo
tudi v prihodnost uzivati zascito folklorno-dokumentacijskih
centrov in arhivov. V ta namen drzave ¢lanice:

a) glede "intelektualne lastnine:

opozorijo ustrezne organe na pomembno delo Unesca in
WIPO-a na podrodju intelektualne lastnine. Seveda ne smejo
spregledati, da to delo upodteva samo en vidik zascite folklore
in da je nujno potrebno ukrepanje widi na drugih podrodjih
zascite folklore;

b) glede drugih pravic:

i/ informatorja zascitijo kot prenasalea tradicije (varovanje
zasebnosli in zaupnosti);

1i/ interese zbiralea zascitijo tako, da zbrano gradivo hranijo
v arhivih v dobrih razmerah in na ustrezen metodicni nadin;

iii/ sprejmejo potrebne ukrepe za varovanje gradiva pred
vsakrino zlorabo, namerno ali nenamerno;

1ii/ priznajo arhivom pravico do spremljanja uporabe zbra-
nega gradiva,

G. MEDNARODNO SODELOVANJE

Da bi okrepili kulturno sodelovanje in izmenjave, posebej
prek zdruzevanija ljudske ustvarjalnosti in materialnih virov,
da bi izvajali razvojne in revitalizacijske folklorne programe
ler raziskave specialistov ene drzave Clanice na obmodju
druge drzave clanice, naj drzave Clanice:

a) sodelujejo z mednarodnimi in regionalnimi zvezami, us-
tanovami in organizacijami, ki se ukvarjajo s folkloro;

b) sodelujejo pri preucevanju, Sirjenju in za&cit folklore, Se
poschej:

i/ z izmenjavo informacij vseh vrst ter z izmenjavo znan-
stvenih in tehnic¢nih publikacij;

ii/ z usposabljanjem strokovnjakov, s pokrivanjem potnih
strofkov, z izmenjavo znanstvenega in tehnicénega osebja ter
opreme;

iii/ s pospesevanjem dvostranskih ali vedstranskih projektov
s podrocja dokumentiranja sodobne folklore;

iv/ z organiziranjem strokovnih srecanj, Studijskih tecajev in
delovnih skupin na dolocene teme, predvsem na podrodju
klasifikacije in katalogizacije folklornih podatkov in stvaritev,
ter sodobnih raziskovalnih metod in tehnik;

¢) tesno sodelujejo, da biv mednarodnem okviru zagotovile,
da bodo zainteresirane strani (skupnosti, fizicne ali pravne
osebe) uzivale ekonomske, moralne in tako imenovane
sosedske pravice, ki izvirajo iz raziskovanja, ustvarjanja,
skladanja, izvajanja, snemanja in/ali razsirjanja tolklore;

d) zagotavljajo drugim drzavam ¢lanicam, na Cigar ozemlju
so raziskovale, pravice do kopij vseh dokumentov, posnet-
kov, videofilmov, filmov in drugega gradiva;

¢) izogibajo se dejavnostim, ki bi lahko skodile folklornemu
gradivu, zmanjsale njegovo vrednost ali ovirale njegovo Sir-

jenje in uporabo, pa naj gre za gradivo, ki je bilo zbrano na
njihovem lastnem ozemlju ali na ozemlju drugih drzav;

f) sprejmejo potrebne ukrepe za varovanje folklore pred
¢loveskimi in naravnimi nevarnostmi, ki jim je izpostavljena,
vklju¢no z nevarnostmi zaradi oborozenih sporov, zasedbe
ozemlja ali drugih neredov.

(Anglesko raziicico dokumenta preveella Nadja Valentincic,)
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